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LE TOMBEAU D'UNE MERE

Un jour, les yeux lassés de veilles et de larmes,
Comme un lutteur vaincu prét a jeter ses armes,
Je disais a I'aurore: « En vain tu vas briller;
La nature trahit nos yeux par ses merveilles ;
Et le ciel, coloré de ses teintes vermeilles,

Ne sourit que pour nous railler.

«Rienn’est vrai,rien n'est faux; tout est songe et mensonge,
Illusion du cceur qu’un vain espoir prolonge.
Nos seules vérités, hommes, sont nos douleurs,
Cet éclair dans nos yeux que nous nommons la vie,
Etincelle dont I’ame est a peine éblouie,

Qu’elle va s’allumer ailleurs !

«Plus nous ouvrons les yeux, plus lanuitest profonde .
Dieu n'est qu’un mot révé pour expliquer le monde,
Un plus obscur abime ol l'esprit s'est lancé;
Et tout flotte et tout tombe, ainsi que la poussiére
Que fait en tourbillons dans l’aride carriére

Lever le pied d'un insensé! »

Je disais; et mes yeux voyaient avec envie

Tout ce qui n'a recu qu'une insensible vie,

Et dont nul réve au moins n'agite son sommeil;

Au sillon, au rocher jattachais ma paupiére ,

Et ce regard disait: A la brute, 4 la pierre,
Au moins que ne suis-je pareil?
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‘|| Et ce regard, errant comme l’ceil du pilote
Qui demande sa route a l'abime qui flotte ,
S'arréta tout a coup, fixé sur nn tombeau ;
' Tombeau, cher entretien d'une douleur amére ,
Ot le gazon sacré qui recouvre ma mére ,
Grandit sous les pleurs dun hamean !

La, quand l'ange voilé sous les fraits d’une femme

Dans le Dieu sa lumiére eut exhalé son ame ,

Comme on souffle une lampe & 'approche du jour

A T'ombre des autels qu’elle aimait a toute heure,

Je lui crensal moi méme une étroite demeure ,
Une porte a I'autre séjour !

La dort dans son espoir celle dont le sourire

Cherchait encor mes yeux al’heure ot tout expire,

Ce cceur, source du mien, ce sein qui m'a concu ,

Ce sein qui m’allaita de lait et de tendresses ,

Ces bras qui n’ont été qu'un berceau de caresses ,
Ces lévres dont jai tout recu!

J’ La dorment soixante ans d'une seule pensée ,

D’!me vie a bien faire uniquement passée,

' D'innocence , d’amour, d’espoir, de pureté ;

| ’rI:ant d'aspirations vers son Dieu répétées ,

- Tant de foi dans la mort, tant de vertus jetées
En gage ‘a I'immortalité,

Tant de nuits sans sommeil pour veiller la souffrance,
'Tant de pain retranché pour nourrir I'indigence ,
Tant de pleurs tonjours préts a s'unir a des pleurs ,
Tant de soupirs brilants vers une autre patrie ,

Et tant de patience a porter une vie
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Dont la couronne était ailleurs !
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Et tout cela, pourquoi ? Pour qu'un creux dans le sable

Absorbat pour jamais cet étre intarissable :

Pour que ces vils sillons en fussent engraisses ;

Pour que I'herbe des morts dont sa tombe est couverte

Grandit, 14, sous mes pieds, plus épaisse et plus verte!
Un peu de cendre était assez!

Non, non! Pour éclairer trois pas sur la poussiere,
Dieu n'aurait pas créé cette immense lumiére ;
Gette dme au long regard, a I’héroique effort!
Sur cette froide pierre en vain le regard tombe ,
O vertu | ton aspect est plus fort que la tombe,
Et plus évident que la mort.

Et mon il , convaineu de ce grand témoignage ,
Se releva de terre et sortit du nuage ,
Et mon coeur ténéhreux recouvra son flambeau .
Heureux 1'homme & qui Dien donne une sainte mére |
En vain !a vie est dure et la mort est amére :

ul peut douter sur son tombeau ?

J_.AMARTINE

4

e

—

+
l
|

1 ["].‘lE w1} wilbGu)l - nryku qh unrc hGs juiwmgh
Upgk juthskwb q}uﬁﬁu.lsulﬁnu[lﬁ quib Ewl- 1
9 wljoufn wgnfhl wlwrqgf Gniju u]ulrmrs‘umg}] 5
9.]1 ]uns lﬂin.blng m‘ml huu‘)ll]]' l].LI‘ ill;rhqlfmﬁh

Ufibugfi wln pln nspuf pumf qupure bipu b Jups. ..
i Tuncl Gy whpel ke purwlub :

'y, ny. p nruwinr wnGhy brpu fuyu ]}qllll]nLIHl,
Ny pqojul w)l whfindk wdkr pplwe Uusniwd b qny,
Lqfinghb 1lirllu1rf'1mlb1ug' phrguqGupur fiwGrphumgbur -

N4 jwuneppil, qorwnr fwl pgeprpd E fn skupyp ,
bu fwl pqlwh huly juysGuqn)l

G whb pud” hurwlbuy dbSwry wjnipl pluynepbudp’
Swrnigbuy unfpurdwu erlyel hodbe bu b judwynb,
Gy uprs p Uppuqqud bghs pqgwh pur YbrpushG:

kG YbwGE bt qunb E Jwh-
b gnir Juruvjur xll_ldﬁbml
o l! N4 qper chrfun G brijfpshgk -

Luvurebyv

P Gubpr pggnirs | pdwru m]um.['ll.l Giw)bug Ubr mﬁlimﬁb-

bruwGli wn G nud duyr u[_u‘pmllhﬁgmll clinrfibug U.usnLwd -

._®.




:@‘?‘;?:

LOIN DE MA MERE

De loin mon souvenir t'embrasse tendrement ,

O ma mére, mon bien, mon regret , mon envie !
Dans 'absence, mon 4me, & la tienne asservie,
Tourne en tremblant toujours vers toi, mon cher aimant!

Je recherche tes traits avec ravissement.
Puis d'un torrent de pleurs mon ivresse est suivie ;
Tu vieillis, tu vieillis, 0 trésor de ma vie!

Cette pensée, au cceur, me ronge incessamment -

Tout amour, hors le tien, est fumée et chimere
Loin de toi l'existence a ma lévre est amere;
Ma jeunesse se fane avec rapidité.

Ah! le ceeur de l'enfant loin du sein de la meére
Ressemble au fruil tombé du trome qui I'a porté;

1l se séche, il se ride, et meurt avant 1’été .
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LEDUCATION TUUShUPUUNRERRY
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ACTE DE FoOI
( Pyrénées )

Affranchi du vain monde ou tout n’est que chimeére,
En foulant des grands monts les arides sommets

On sent que nos chers morts revivent & jamais,

Bt qu'ils planent du ciel sur la vie éphémeére .

O tol, toi de mon coeur larme profonde, amére,
Toi que de tout I'amour de tous les {ils j'aimais,

to1 que jen'ai plus ici-bas désormais ,
Dont lamort pronve un Dieu quinous rejoint, ma mére,
Ma mere qu'en ce mois, ’an dernier, je perdis
Ma meére remontde alors an paradis,
O mon pére, 6 mon frére, 6 chers morts de Bretagne ,

Sy o . =

Prés du ciel, loin du monde en cet air pur et doux,
Gravissant anjourd’hui cette haute montagne,

Je crois, mes bien-aimés, me rapprocher de vous.
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JE SUIS SUR LA MONTAGNE

Je suis sur la montagne, et la moins soucienx ,
Au-dessus de la vie éleve, solitaire,

Dans la sérénité que rien d’humain n’altére,

. Ma mére, je te parle en l'éther spacieux.

- Dépouillée a présent de ton corps gracieux,
Des jours et de la mort tu connais le mystére.

i Dois-je encore longtemps rester sur cette terre?

% Epuré, pardonné, te rejoindrai-je aux cieux?

|

\

|

|

- Nulle trace mortelle, et le calme est immense,
. La terre est a sa fin, le fimament commence,
On sent flotter 1’air blen dont Dieu s’est revétu .

] Il me semble, d’ici, qu’au ciel d’une voix tendre
S1 les anges parlaient, je pourrais les entendre.
Ma mére, je t'écoute; oh! me parleras-tu? . . . \
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FRAYEUR PASSEE

Devant la mort jadis, dans un péle transport,

Je fuyais éperdu, fou de mélancolies !

De son image encor mes nuits étaient remplies.
Maintenant ce n’est plus un serpent qui me mord .

Mes profondes terreurs m’ont quitté: par ta mort,
Désormais, 6 ma mére, a la mort tu m'allies ;
Avec elle a présent tu me réconcilies ;

De T'effroi que j'en eus je sens presque un remord.

Clest elle qui tient foi, seule vraie espérance ;

Clest elle qui guérit la derniére souffrance:

Qui nous endort, lassds, pour un beau lendemain ;
C'est elle, introductrice 4 la vie immortelle,

Qui va nous présenter au seuil de Dieu; c'est elle
Qui me rendra ma mére; et je lui tends la main.
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LE RESEDA

Est-ce un souffle du soir, est-ce elle que j’entends?...
L'odeur du réséda jusqu'au coeur me pénétre.

Ma mére , dme charmante , &tre qui fit mon &tre,
Jadis dans une caisse en semait au printemps,

Le voyait poindre, croitre, avec des yeux contents,
L'arrosait, l'arrangeait aprés l'avoir fait naitre,

Et le sentait, le soir, penchée a sa fenétre.

J'étais enfant alors, j’avais sept ou huit ans.

Et maintenant, hélas | que ma vie est usée,
(Vest un des frais tableaux que, comme un doux-musée
Ouvert an souvenir, mon cceur au loin garda.

Au parfum reconnu de la touffe fleurie,

Il me semble toujours que ma mére chérie
Passe a cdté de moi, tenant du réséda. -

BOULAY-PATY
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1

Du, Mutter, sahst mein Auge trinken
Des irdschen Tages erstes Licht;

Auf dein erblassend Angesicht

Sah ich den Strahl des Himmels sinken.

2

Ein Grab, o Mutter, ist gegraben dir

An einer stillen, dir bekannten Stelle;

Ein heimathlicher Schatten wehet hier,

Auch fehlen Blumen nicht an seiner Schwelle.

Drin liegst du, wie du starbest, unversehrt,

Mit jedem Zug des Friedens und der Shmerzen,

Auch aufzuleben ist dir nicht verwehrt :
Ich grub dir dieses Grab in meinem Herzen.

3

Verwehn, verhallen liessen sie
Den frommen Grabgesang ;

In meiner Brust verstummet nie
Von dir ein sanfter Klang -

4

Du warst mit Erde kanm bedeckt,
Da} kam ein Freund heraus,

Mit Rosen hat er ausgesteckt
Dein stilles Schlummerhaus.
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Zu Haupt zwei sanft erglithende,
Zwei dunkle niederwarts ;

Die weisse, ewig blithende ,
Die pflanzt’ er auf dein Herz.

5.

7u meinen Fiissen sinkt ein Blatt ,
Der Sonne miid, des Regens satt;
Als dieses Blatt war griin und neu,
Hatt' ich noch Eltern lieb und treu.

O wie verginglich ist ein Laub,

Des Friihlings Kind, des Herbstes Raub!
Doch hat dies Laub, das niederbebt,
Mir so viel Liebes iiberlebt.

6

Die Todtenglocke tonte mir

So traurig soust, so bang;

Seit euch geldutet ward von ihr,
Ist sie mir Heimathklang-
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----- Je vous dirai peut-étre quelque jour
Quel lait pur, que de soins, que de veeux, que d’amour,

~ Prodigués pour ma vie en naissant condamnée

Mont fait deux fois I'enfant de ma mére obstinée,

Ange que sur trois fils attachés 4 ses pas

pandait son amour et ne mesurait pas !

Oh! 'amour d’nne mére! — amour que nul n’oublie!
Pain merveilleux qu'un Dien partage et multiplie!
Table toujours servie au paternel foyer !

Chacun en a sa part, et tous l'ont tout entier !
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LAMOUR MATERNEL

Dans cette vie humaine on tout n’est que chimére,
Ou chaque sentiment vif et beau se ternit,
Ou le plus étroit neeud demain se désunit,
Ou la douce amitié bientot devient amere,

I amour maternel seul n’est point chose éphémere,
Il ne trompe jamais, et jamais ne finit.

Le vaisseau vole au port, l'oiseau vole a son nid,
Et le coeur de l'enfant vole au cceur de la mére.
Le doute affreux se glisse en chaque attachement ;
L'expérience est triste et cache un ver en elle;

Si I’on aime beaucoup, 1'on craint profondément.

Mais qui douta jamais de l'dme maternelle? . . .
Lamour coule de source en ce grand sentiment,
Et la lévre du fils boit & l’onde éternelle.

BOULAY-PATY
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